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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy powiedziale$ do swoich stug: Jesli wasz
dostowny | dostowny najmlodszy brat nie przyjdzie* (tu) z wami, nie bedziecie
juz wiecej oglada¢ mojej twarzy."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy oswiadczyle$ swoim stugom: Jesli wasz
literacki literacki najmtodszy brat nie przyjdzie tu z wami, nie zobaczycie
mojego oblicza.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy powiedziate§ do swoich stug: Jesli nie przyjdzie
literacki Biblia Gdanska z wami wasz najmlodszy brat, wigcej nie zobaczycie
mojej twarzy.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedys rzekt do stug swoich: Jezli nie przyjdzie brat wasz
literacki mtodszy z wami, nie ujrzycie wigcej oblicza mojego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekte$ shugom twoim: Jesli nie przyjdzie brat wasz
literacki Wujka namtodszy z wami, nie ujzrzycie wiecej oblicza mego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wtedy rzektes do swych stug: Jesli nie przyjdzie z wami
literacki wasz najmlodszy brat, nie pokazujcie mi si¢ na oczy.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wtedy ty rzekte$ do stug swoich: Jesli brat wasz
literacki najmtodszy nie przyjdzie z wami, nie bedziecie juz
oglada¢ oblicza mojego.
EKU'18 | Przektad Biblia Wowczas oznajmites swoim stugom: Jezeli wasz
literacki Ekumeniczna najmtodszy brat nie przyjdzie z wami, nie pokazujcie mi
sie wiecej na oczy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ty jednak odparte§ swoim stugom: «Jesli wasz
literacki najmiodszy brat nie przyjdzie, nie pokazujcie mi si¢
wiecej na 0czy».
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na to rzekles do swoich stug: Jezeli ten wasz najmtodszy
literacki brat nie przybedzie z wami, juz wiecej nie bedziecie
ogladali mojego oblicza”.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Ale powiedziate$ do swoich stug: 'Jesli wasz najmtodszy
literacki brat nie przyjdzie z wami, to juz wigcej nie zobaczycie
mojego oblicza'.
TUB Przektad Bionis. Houit Twu  ckazaB TBOiM pabam: SIKIIO Bamr MoJIOAIINI OpaT He
literacki nepeknan YbT IpHiiZie 3 BAMH, HE J0AAChTE I MOOAYNTH MOE JTUIIE.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy powiedziate§ do twoich stug: Jezeli nasz
dynamiczny | Gdanska najmiodszy brat nie zejdzie z wami, to wiecej bedzie wam
nie dane oglada¢ mojego oblicza.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Wowczas powiedziate§ do swych niewolnikow: *Jesli tu
dynamiczny | Swiata z wami nie przyjdzie wasz najmlodszy brat, to juz wiecej
nie zobaczycie mego oblicza’.

D Lub: zejdzie.
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